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MONA FORSSKAHL

Finlandssvenska
studentexamensprovet
i modersmalet
— dess ekologi i tid och rum

Provet i modersmalet for studentexamen har funnits med och varit
obligatoriskt sedan de skriftliga studentproven infordes ar 1852. Fram
tills dess hade studentprovet varit en muntlig intridesexamen till
landets enda universitet och ordnats som sadant vid och av univer-
sitetet (se t.ex. Hiidenmaa 2004; Helttunen 2018). Kaarninen och
Kaarninen (2002) beskriver hur den nuvarande studentexamen har
sitt ursprung i muntliga intridesprov till Kungliga Akademien i Abo.
Ar 1852, da skriftliga prov infordes, kopplades studentexamen sam-
tidigt till gymnasieutbildningen och blev ett krav for studieplats
vid landets universitet. Men fortfarande var det universitetet som
ordnade proven. For att kunna antas till universitetet maste den
sokande, forutom ett ambetsbetyg, visa upp ett betyg fran en skola
med ratt att skicka studenter vidare till universiteten (Kaarninen &
Kaarninen 2002: 62 ft.). Vid universitetet deltog samtliga sokande i
det skriftliga provet som avgjorde om de fick en studieplats eller inte.
Ar 1874 flyttades studentexamens skriftliga prov till liroverken och
gymnasierna, vilket motsvarar den modell vi har i dag dar student-
prov skrivs i den gymnasieskola dér den studerande gitt.



Provet i modersmalet bestod till en borjan av en skrivuppgift.
Examinanderna fick vdlja mellan tio rubriker som i dag snarast skulle
kunna uppfattas som realimnesuppgifter. Foljande atergivning av
ett tidigt prov (frdn 1893) illustrerar detta val:

Studentexamen véren 1893
Amnen
Bonens religiosa betydelse
Vergilius skildring af Trojas forstoring
Hannibal
Kejsar Fredrik II
Statshvalfningen i Sverige 1772
Napoleons ryska filttag 1812
Hvarfor 4r Runebergs minne oss dyrbart?
Aino-episoden i Kalevala
Magnetismen
De fornamsta ndringsgrenarna i Finland
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Rubrikerna i proven valdes som i exemplet ovan frén dmnesom-
radena religion, historia, kultur och litteratur, naturkunskap och
samhdllskunskap eller geografi. Urvalet av dmnesomraden, och ocksa
ordningen mellan dem, etablerade sig som ett fast monster som i
stora drag var lika fran prov till prov. Vissa ar ingick en sista upp-
gift som medgav ett friare skrivande, men sadana kom att etableras
som fasta element i provet forst efter 1921 da realimnesprovet kom
in som ett separat prov. Till exempel i provet fran varen 1924 ater-
anvindes en rubrik fran 1881 som ger utrymme for ett friare skri-
vande: Kunskap dr makt”; och hosten 1928 fick skribenterna skriva
under rubriken "Arbetets vilsignelse”. Samtidigt har uppgifterna som
forutsitter realimneskunskap levt vidare énda in pd 2000-talet.
Det visar exempelvis en uppgift fran provet i modersmal fran 2005:
“Diskutera problemet med att exportera demokrati” Anvisningar av
den typen som levt kvar dnda in pa 2000-talet avspeglar mojligen att
modersmalet alltid har utgjort ett mognadsprov. Tanken har varit
att skribenten med sin prestation ska visa att hen ar mogen att pa ett
koherent och klart sétt resonera pé sitt modersmal kring en avgrén-
sad tematik och ddrmed visa sin mognad for vidaregaende studier.
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Fram till 1971 bestod provet i modersmalet av en enda essd eller
uppsats som dessutom var obligatorisk for alla som ville ta examen
(se vidare Hiidenmaa 2004; Makkonen-Craig 2008). Modersmals-
uppsatsen kunde alltsa falla hela forsoket att ta studenten. Fran 1971
utokades det ena provtillfillet till tva och lararna, som gjorde den
forsta bedomningen, valde ut den biéttre av de tvd prestationerna
som primirt sandes in for bedomning av Studentexamensnamndens
censorer. Pa 1970-talet infordes ocksa for forsta gangen textmaterial
som underlag for uppgifter i provet, och 1992 utvecklades den ena
av provomgangarna till ett sa kallat materialbaserat prov ddr samt-
liga uppgifter relaterade till ett eller flera tryckta material. Den andra
provomgangen kom ibland inofficiellt att bendmnas rubrikprov eller
rubrikuppsats.

Ar 2007 fornyades modersmalsprovet igen och blev en kombina-
tion av de tidigare fria och materialbaserade uppgifterna och férutom
att rubrikuppsatsen blev essaprov, infordes ocksé ett alldeles nytt
textkompetensprov. I samband med denna reform férandrades ocksa
modellen sa att skribentens prestationer fran bagge proven bedémdes
och réknades in i slutbetyget. I det nya textkompetensprovet
mattes skribenternas formaga att ldsa, tolka och analysera specifika
aspekter av givna texter, exempelvis struktur, sprakliga drag eller
argumentation samt att kunna formulera sina iakttagelser i skrift,
vilket ett exempel fran hdsten 2007 visar: Analysera spréket i dialog-
avsnitten.”

Ar 2018 togs nista steg i utvecklingen av modersmalsprovet da
provet i laskompetens och provet i skrivkompetens togs i bruk och
provet blev digitalt. Med denna fornyelse frangick man den etable-
rade svarsformen med lingre sammanhangande texter som dittills
varit den enda. I det digitala provet i liskompetens forvantas kortare
fokuserade svar dir dven punktlistor kan vara accepterade svars-
former (Studentexamensnamnden 2018). Samtidigt férvéantas langre
svar i skrivkompetensprovet. I detta prov far skribenterna tillgang
till flera olika digitala material som de ska utnyttja och kombinera
utifran egna perspektivval och utifrdn det utforma en lédngre text.
Skribenterna far tillgang till materialet da provet borjar, vilket skiljer
det finska provet fran vissa av de ovriga skandinaviska, ddr materialet
blir tillgangligt i forvéig. Langden pa texten som forvintas i det nya
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provet i skrivkompetens ar 6 ooo tecken, vilket motsvarar omkring
fyra sidor A4 tryckt text. Uppgiftsformuleringen lamnar dock stort
utrymme for skribenterna, vilket potentiellt kan minska riskerna
for feltolkningar av uppgifter som tidigare har kunnat ge upphov till
allvarliga misstag. Hosten 2018 skulle examinanderna skriva texter
som ar “diskuterande”, “stdllningstagande” eller "dppnar perspektiv”.
De fick vilja mellan ett av sju givna dmnen, till exempel “Nér orden
inte ricker till” eller “Att sdga sin asikt kraver mod”

For att ssmmanfatta den historiska utvecklingen av det finldndska
studentexamensprovet i modersmalet presenteras nedan en tidsaxel
over de viktigaste fordndringarna i provet i modersmal (se vidare
Stolt 2016).

1852 > 1874 > 1921 1971 1992 > 2007 » 2018

Student- Student- Real- Moders- Den Proveti Bagge
examen examen proven malsprovet  material-  textkom- modersmals-
som krav fér  borjar infors. skrivs baserade petens proven blir
fortsatta skrivas i vid tva uppsatsen  infors, det  digitala:
studier laroverken. separata infors i andrablir ~ proveti
infors. tidpunkter.  provet. ettsk. laskom-
Provet i essaprov. petens och
modersmal provet i
obliga- skrivkom-
toriskt. petens.

Figur 1.1. De viktigaste milstolparna i modersmalsprovets utveckling (efter Stolt
2016: 43).

Utvecklingen av de yttre formerna f6r modersmélsprovet har som av
presentationen ovan framgar varit stor, men det grundlaggande syf-
tet — att méta skribenternas formaga att uttrycka sig i skrift och den
mognad som forutsitts av en student - star kvar som orubbad grund-
bult. De kunskaper och fardigheter som méts i modersmalsprovet
har sin grund i laroplanen och i undervisningen i modersmal och
litteratur i gymnasiet. Gymnasieutbildningen i sin helhet omfattar
enligt Grunderna for gymnasiets ldroplan (Utbildningsstyrelsen 2015)
totalt 75 kurser, varav 6 utgors av obligatoriska kurser i modersmal
och litteratur. Skolorna har dartill mojlighet att erbjuda tillaimpade
och fordjupande kurser i modersmél och litteratur, enligt de resurser
som skolan har till sitt forfogande. Enligt "Lag om studentexamen”
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(502/2019, tidigare 715/2018 och 672/2005) ska examinanderna i
studentexamen avldgga ett obligatoriskt prov i modersmalet. Provet
i modersmalet anordnas pé svenska, finska och samiska.

Skriftkulturen i studentprovet i modersmalet innefattar de skrift-
kompetenser eleverna forvintas behérska efter avslutad skolgang.
Skrivundervisningen och de skriftliga alster som eleverna produ-
cerar dr en synlig del av skolans verksamhet, och den langa tradi-
tionen med modersmalsprovet utgor en viktig del av skolgangen.

I denna antologi granskas det svenska modersmélsprovet och
utfallet av det ur ett flertal olika synvinklar. Undersokningarna
bygger pa material frén provet som det sag ut fore digitaliseringen,
men aktualiteten &r trots det hog. I de foljande kapitlen granskar vi
finlandssvenska ungas forutsattningar och formaga att skriva enligt
givna anvisningar och utifran material som ges, larares syn pé skri-
vandet i studentexamensprovet samt arbetslivsrepresentanters syn pa
vilka skrivkompetenser man behéver efter avslutade studier. Samt-
liga dessa infallsvinklar &r relevanta att ha insikt i och forstaelse for
oberoende av hur provet i sig fornyas.

Antologin har kommit till eftersom det i anslutning till fortbild-
ning for savil modersmalslarare som censorer har konstaterats att
det rader brist pa samlad kunskap om provet i modersmalet svenska
i studentexamen och dess utfall. Sadan kunskap ér viktig for alla som
jobbar med provet, med forberedelserna inf6r det och med bedém-
ningen av det, for att de ska kunna frimja modersmalskunskaperna
bland landets svenska gymnasiestuderande pa bista sitt. Kunskapen
behovs ocksa for att kunna vidareutveckla provet i modersmal sé att
det stoder en andamélsenlig modermalskompetens bland landets
svenska studerande pa andra stadiet (gymnasie- och yrkesskoleniva)
sett i brett perspektiv och pa ldng sikt. Det svenska modersmals-
provet skrivs arligen av samtliga svensksprakiga abiturienter, ar 2018
av cirka 2500 gymnasiestuderande. Provet dr fortfarande det enda
obligatoriska i studentexamen och utgdr en utmaning pa manga
héll i Svenskfinland. Alla de som jobbar med provet har en tyst kun-
skap om vissa tendenser, aterkommande diskussioner och problem-
stillningar. Dessa har inte utretts systematiskt eller lyfts fram expli-
cit och darfor finns det ett behov av att kartldgga och undersoka de
bakomliggande faktorerna och att foresla forklaringar och even-
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tuella I6sningar. Dartill finns det ett allménintresse, bade bland
en bredare publik och inom forskningssektorn, for det finldndska
studentexamenssystemet och dess modersmalsprov. Sarskilt finns
det ett brett intresse f6r svenskans de facto minoritetsposition och
vilka konsekvenser den har for de svensksprakiga abiturienternas
prestationer i studentexamen i modersmal. P4 ett allmént plan finns
helt enkelt ménga obesvarade fragor som relaterar till de svensk-
talande gymnasiestuderandenas sprak och examensprestationer och
till svenskans position och utrymme i det finska samhallet 6verlag.

Ar 2016 erhéll Svenska modersmalslararféreningen (SMLF)
medel fran Svenska Kulturfonden for en grupp forskare och censorer
for att sammanstélla aktuell kunskap om modersmalsprovet och
svensksprakiga examinanders prestationer i detta prov. Syftet med
projektet var att teckna en bred bild av studentexamensprovet i
modersmalet svenska och dess bedomning i Finland i bérjan av 2000-
talet samt att gora denna bild tillgdnglig i en publikation riktad till
savil forskningssamfundet som aktiva modersmalsldrare i landet.
Denna antologi ér ett resultat av projektet. Materialet f6r de del-
undersokningar som redovisas i antologin dr insamlat innan det
digitala provet togs i bruk. Vi har med detta i atanke valt att foku-
sera pd sadana forskningsfragor och pa sadana materialtyper som
har relevans dven efter att det digitala provet togs i bruk. Det betyder
att det tidigare textkompetensprovet och prestationer i det inte i
sig varit fokus i ndgon av undersokningarna, utan i stéllet kretsar
delundersokningarna kring kontextuella faktorer och textdrag som
ar relevanta dven for det digitala provet.

1.1 Historisk och nordisk kontext

Det finska systemet med studentexamen fann visserligen sin eta-
blerade form under den ryska tiden, men hade klara kopplingar
till utvecklingen i de &vriga nordiska linderna. Sedan tidigt 1600-
tal hade det funnits etablerade former av intrddesexamination till
universiteten i Skandinavien, med muntliga f6rhor som skéttes av
professorer eller dekaner vid universiteten (Thorén 1963; Haue 2017).
Unga mén som avlagt den sa kallade latinskolan kunde ga upp i ex-
amen artium som det hette i det dansk-norska riket och i student-

16 Mona Forsskdhl



examen i Sverige (inklusive Finland). En avklarad studentexamen
gav intrdde till universitetsstudier. Systemet bibehélls i Norge dven
i personalunionen med Sverige 1814 och i Finland efter att Finland
blivit del av det ryska riket.

Under andra halvan av 1800-talet, 1850 i Danmark, 1864 i Sverige,
1874 i Finland och 1883 i Norge, etablerades modellen med centralt
konstruerade, skriftliga prov som skrevs ute i de larositen i respek-
tive land som gav behorighet for tilltrade till lindernas universitet
(Thorén 1963; Haue 2017; Morgenstierne 1914: 5). I samtliga dessa
ingick en provform dér examinanderna skulle utforma en helgjuten
text pa sitt modersmal som en obligatorisk del av examen — mycket
lik de uppgifter som presenteras i inledningen ovan. Noteras kan
ocksa att kvinnor fick rétt att ta studenten ungefir i samma tider i
de nordiska linderna, under 1870- och 1880-talet. For kvinnor gick
vdgen till studenten dock till en bdrjan inte via latinskolorna eller
laroverken, utan de forsta kvinnorna skrev studentexamen som
privatister — det gillde i samtliga nordiska linder utom Island.

Systemet med censorer som beddmer examinandernas presta-
tioner infordes i alla fyra lander i samband med att proven flytta-
des ut fran universiteten. Till skillnad fran de 6vriga skandinaviska
linderna gick dock Sverige in for ett system dér censorerna, repre-
sentanter for universitet, bara bedomde utvalda muntliga prestatio-
ner som ingick i examen och faststéllde helhetsbedémningen. I de
ovriga skandinaviska linderna etablerades systemet med central
bedémning ocksé av de skriftliga provprestationerna, som levt kvar
anda tills i dag.

Ar 1968 skrevs den sista studentexamen i Sverige. Beslutet att
avskaffa den centralt konstruerade och bedémda examinationen
hade fattats nagra ar tidigare. I de 6vriga nordiska linderna har
studentexamen i stéllet utvecklats och utgor ett av urvalskriterierna
da unga soker studieplats vid universiteten i dag. I Danmark och
Norge har utvecklingen av provet dock i ndgon man avvikit fran
utvecklingen i Finland. Muntliga prov ingar fortfarande i examen
och digitala prov inférdes redan fore 2010-talet. Nér det géller provet
i modersmal ar en klar skillnad jamfort med Finland den att exam-
inanderna bade i Danmark och i Norge far tillgang till material redan
fore sjalva provtillfillet - material som ska eller kan anvindas. Vidare
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tester med provsituationer ddr examinanderna fritt far utnyttja
internet ocksa under sjilva provtillfillet 4r pa gang. Finland ar
mahénda pa vdg i samma riktning med det digitala provet, men dn
ar det finlandska provet inte dar.

1.2 Ett studentexamensprovs levnadsbana - modersmalsprovet
fran idé till bedomda prestationer

Vid sidan om gymnasiets ldroplan dr den finldndska studentex-
amen ett centralt beddomningsinstrument for utvdrdering av under-
visningen pé& gymnasiet. I Grunderna for gymnasiets liroplan 2015
star det att modersmal och litteratur ar ett livskunskapsdmne och att
undervisningen i amnet baserar sig pa ett vidgat textbegrepp. Det
vidgade textbegreppet dr en central komponent i multilitteracitet,
eller multiliteracies (Godhe 2013), som pé engelska ingér i begreppet
literacy, det vill siga sprakfardigheter som vi skapar genom en socialt
betingad kontext (se Cope & Kalantziz 2009). Det stills stora krav
pé gymnasisternas textkompetens, speciellt da det giller student-
examensproven. Abiturienterna, som examinanderna kallas, forvin-
tas skriva ett studentexamensprov i tva delar vars utformning och
innehéll bedoms utgdende fran bedomningsforeskrifter f6r provet
i modersmalet.

Studentexamen i Finland anordnas och genomférs av Student-
examensndmnden som dr en myndighet under Undervisnings- och
kulturministeriet. Arbetet med innehallen i proven och beddmnings-
principerna 6vervakas och styrs av sjilva ndmnden. Ministeriet utser
en ordférande som leder ndimnden och inom sig véljer den tva vice
ordforande. Pa framstillning av universiteten och de évriga hog-
skolorna samt Utbildningsstyrelsen utndmner ministeriet nimnd-
medlemmar som under en mandatperiod pé tre &r fungerar som
ledande censorer och provkonstruktérer. Varje amnesomrade repre-
senteras av mellan en och fem nimndmedlemmar. Dessa har en
grupp expertmedlemmar till stod som arbetar som provkonstruk-
torer och censorer inom vederbérande &mne. Expertmedlemmarna
innehar ofta sina uppdrag 6ver langre perioder eftersom kontinuitet
behovs av rattviseskdl. Ndr nagon byts ut eller en grupp av andra
orsaker behover kompletteras dr det nimndmedlemmen som i sam-
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rid med sina expertmedlemmar utser ny expertmedlem. Ar 2018
hade ndimnden cirka 40 medlemmar och cirka 350 expertmedlemmar
(kallades tidigare for adjungerade medlemmar), medan 24 tjinste-
mén arbetade pa kansliet (Statsradets forordning om studentexamen
9.5.2019/612). Tjanstemannen tar in anmélningar fran gymnasierna,
uppbér avgifter for provet och administrerar hela processen kring
provkonstruktion, logistiken kring proven, bedémningsproces-
sen och publicering av resultaten - fran bérjan till slut. Ar 2019
tilltrddde en ny nimnd med ett mindre antal medlemmar, 25 till
antalet. Samtidigt utokades antalet 6vriga sakkunniga involverade
i provkonstruktion och beddomning nagot. En langsiktig utveckling
av studentexamen handhas av Studentexamensndmnden i samarbete
med Utbildningsstyrelsen. (Hellgren 2014; Gustafsson & Hellgren
2014; Studentexamensniamnden 2020.)

I det foljande presenteras provens tillblivelse, sjalva provtillfillet
och bedémningsforfaranden. Redogorelsen bygger pé projektgrup-
pens egna erfarenheter under manga &r som medlemmar av ndmn-
den, som expertmedlemmar av provkonstruktionsgruppen och som
censorer. Projektgruppen har ocksa erfarenhet av andra perspektiv
pé provet som avspeglar sig i texten nedan, i egenskap av moders-
malslédrare vid gymnasieskolor, som foraldrar till skribenter och som
provskribenter sjélva (for ett antal ar sedan).

Modersmalsprovet i den finldndska studentexamen utarbetas i
den sé kallade provkonstruktionsgruppen tillsatt av Studentexamens-
nimnden. En och samma grupp utarbetar samtidigt fyra prov: de
finska och de svenska proven i liskompetens och proven i skriv
kompetens (&ren 2007-2018 provet i textkompetens och essaprovet,
aren 1992-2006 det materialbaserade provet och det si kallade
rubrikprovet). I gruppen sitter representanter fér bade finska som
modersmal och svenska som modersmaél, och proven for de tva
sprakgrupperna utarbetas delvis tillsammans, delvis separat. Den
slutliga utformningen av de tva proven bestaende av tvé delprov var-
dera gors dnda alltid av gruppen gemensamt och direfter behand-
las och fastslas bade de finska och de svenska proven av Student-
examensnamndens medlemmar gemensamt. Detta ar en viktig
aspekt av rittvisa eftersom examinanderna (abiturienterna) — senare
studenterna - tdvlar om samma studieplatser vid hogskolorna. I den
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tavlan konkurrerar resultat fran provet i modersmal pa samma
villkor som resultat fran provet i det finska didinkieli (modersmal).
Dé dr det viktigt att proven motsvarar varandra i svarighetsgrad och
i de kompetenser som bedoms.

Viktigt att sla fast 4r dnda att proven inte utformas som over-
sittningar av varandra utan de olikheter som finns i liroplanerna
for modersmalet svenska respektive finska didinkieli bdde kan och
bor beaktas dé proven konstrueras. I styrdokumentet Grunderna
for gymnasiets ldroplan (Utbildningsstyrelsen 2015: 41) sdgs namli-
gen: "Larokursen svenska och litteratur har samma omfattning och
i stort sett samma mél och kursinnehall som larokursen finska och
litteratur, dock med vissa avvikelser som beror péd sprikspecifika
och kulturella faktorer” P4 kursnivé nimns i dokumentet specifikt
Norden, den nordiska kulturen och de nordiska spraken i anslutning
till tva obligatoriska kurser och en nationell férdjupad kurs. Pa mot-
svarande sdtt ndmns finska spréaket i anslutning till kurser i finska
som modersmal. Fér modersmalsprovets del innebar detta konkret
att material som ska analyseras i provet eller sjilva provuppgifterna
kan se olika ut i det finska och det svenska provet. For de svenska
modersmalsproven viljs material och uppgifter som kommer fran
hela det svenska och nordiska sprakomradet, medan gruppen for det
finska provet viljer material och formulerar uppgifter anpassade till
en finsk sprak- och kulturkontext.

Arbetet i provkonstruktionsgruppen dr kreativt och langsiktigt.
Till den gemensamma gruppen tar alla medlemmar generella idéer,
mer konkreta forslag pa uppgiftstyper, material och teman pa lika
villkor. Vissa idéer kan sparas for framtida prov, medan andra genast
tasibrukidet prov som dr under arbete. Framforhallningen i arbetet
ar betydande och i regel ska provets bigge delprov vara fardiga minst
ett &r innan de ska skrivas. Ndr gruppen enas om négot forslag i
form av en kompetens som bor utvirderas, en uppgiftstyp eller ett
material som kan anvéndas, blir féljande steg att bagge sprakgrup-
per hittar lampligt motsvarande material fran sin kulturella kontext.
Detta kan tidvis vara utmanande och det kan rent av visa sig omoj-
ligt. Da soker gruppen andra méjligheter, med malet att andé skapa
uppgiftspaket som till svarighetsgrad och som pa ett mer generellt
plan motsvarar paketet pa det andra spraket. Har kan den snéva till-
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gangen pa material fran Svenskfinland vara en utmaning. En annan
utmaning kan ligga i att utbudet av laromedel p4 finska och svenska
ar sa olika. Pa svenska kan det exempelvis finnas teman som bara
behandlas pé ett sitt och utifran ett givet perspektiv i ett enda till-
gangligt liromedel, medan det pa finskt hall kan finnas flera olika
perspektiv pa samma tema representerade i olika laromedel. Sadana
aspekter vigs in da uppgifter slipas till sin slutliga form och material
viljs for uppgifterna.

Nir provpaketet ér klart gor provkonstruktionsgruppen ett internt
utarbetat bedomningsstod for den delen av provet dir specifika inne-
hallsaspekter i svaren ér relevanta. I det tidigare pappersprovet gillde
detta textkompetensprovet, i det nya digitala provet géller det provet
i laskompetens. Denna process blir samtidigt ett test av hur provet
fungerar: att uppgiftsformuleringarna fungerar med givna material
sd att det gar att forsta och besvara uppgifterna pé ett rimligt satt.
Samtidigt ar det vésentligt att papeka att bedomningsstéden utar-
betas av provkonstruktorerna sjdlva som i regel dr experter pa om-
radet och dessutom har insikt i vilka &ndamal och tankar som legat
bakom uppgiftens slutliga utformning. De kan inte inta examinan-
dens perspektiv vare sig erfarenhetsmassigt eller kunskapsmassigt.
Detta ligger bakom det faktum att bedomningsstodet inte nédvén-
digtvis motsvarar de ldsningar av uppgifterna som examinanderna
gOr i provsituationen och dirmed inte heller de prestationer som ex-
aminanderna ldmnar in. Beddmningsstdden utformas innan nagon
har sett hur en person i examinandernas dlder och med examinan-
dernas kunskapsniva forstar och greppar uppgifterna i proven.

Bedomningsstoden publiceras genast efter att provet dr skrivet
som stdd f6r modersmalsldrarna da de bedomer proven i laskompe-
tens (textkompetens aren 2007-2018) som forsta bedomare. Bedom-
ningsstodens syfte ar att ge modersmalsldrare riktlinjer for hurdana
aspekter och detaljer som provkonstruktorerna tinkt sig kan inga
i svaren. De dr ddremot inte kontrollistor 6ver vad som maste inga
for en viss podngniva. De kriterier som primért ska styra podng-
sattningen &r i stillet de anvisningar som faststillts av Student-
examensnamnden i styrdokumentet Foreskrifter for provet i moders-
madl (i skrivande stund géller Foreskrifter for det digitala provet i
modersmalet 2018). De ger mer generella kriterier och nivabeskriv-
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ningar for podngsattning av prestationerna och ir lika fran prov-
omgiéng till provomgang.

De tva delproven skrivs under tva olika dagar, samtidigt i alla sko-
lor i landet, och for vartdera provet har examinanderna sex timmar
tid. I samband med att provet digitaliserades 2018 flyttades de tvé
provdagarna nidrmare varandra s att bada proven skrivs inom en
vecka. Prestationerna bedoms, det vill siga poangsitts, forst av larare
i den lokala skolan och direfter sinds de bedémda prestationerna
in for bedomning av censorer centralt utsedda av Studentexamens-
nimnden. Den slutliga betygsittningen gors pa en sjugradig skala
fran laudatur till improbatur (betygsskalan presenteras narmare i
kapitel 4).

Innan censorerna inleder sin bedomning sammankallas de till
ett gemensamt censorsmote (ett for vartdera delprov) dir de uti-
fran ett sampel av (anonyma) riktiga provprestationer diskuterar sig
fram till en gemensam forstielse av provuppgifterna, materialen som
ska behandlas, och specifika krav som ska beaktas lika av samtliga
censorer. Under sadana censorsmoéten diskuteras ocksa de bedom-
ningsstod som provkonstruktionsgruppen sammanstillt for provet
i liskompetens, och det revideras eller specificeras mot bakgrund av
hur de autentiska provprestationerna ser ut. Dessa specificeringar
eller revideringar av riktlinjer fér bedomningen protokollférs, och
en sammanjamkning gors mellan de svensksprakiga och de finsk-
sprakiga censorsgruppernas riktlinjer till den del uppgifterna ar lika
eller liknande.

Efter censorsmotet inleder censorerna sin bedomning och fir
sig tilldelade olika examinandkohorter for de tva delproven. Ingen
censor bedomer alltsd som huvudcensor samma examinands bagge
delprov. Sedan det digitala provet infordes har censorerna bedémt
prestationerna anonymt, det vill siga de ser inte namnet pa exam-
inanden, eller ens den skola examinanden kommer frin. Sa linge
provet skrevs pa papper tilldelades varje censor ett urval skolor fér
det forsta provet och ett annat urval fér det andra provet. Bedom-
ningen skedde da inte anonymt, utan censorn kunde se bade skolan
och examinandens namn pa varje provpapper.

Om ldrarens och censorns beddmning av en prestation skiljer
sig at i betydande grad eller huvudcensorn uppfattar bedémningen
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Faktaruta

Maxpoangen for de olika provtyperna som namns i denna antologi

Poang
Betyg (fisv. vitsord) Hosten 2006 Varen 2007 Hosten 2018-
Material- Textkom- Laskompetens-
baserad upp- petensprov och | prov och skriv-
sats och rubrik- | essaprov, fran kompetens-
uppsats, fram och med varen | proy, fran och
till hosten 2007 till varen med hosten
2006. 2018. 2018.
Totala max- Totala max- Totala max-
poang: 99. podang: 114. poang: 120.
Laudatur (L) 92 95 90
Eximia cum laude appro-
batur (E) 87 81 75
Magna cum laude appro-
batur (M) 80 65 61
Cum laude approbatur (C) 70 47 50
Lubenter approbatur (B) 60 35 39
Approbatur (A) 50 19 26
Improbatur (1) Underkant

Kalla: Studentexamensnamnden: https://www.ylioppilastutkinto.fi/sv/student-

examen/poaenggraenser.

Betygsférdelningen i studentprovet i modersmalet baserar sig pa att poanggran-
serna vid varje examenstillfille bestams utgaende fran en kriteriebaserad bedém-
ning. Tidigare (fére det digitala provet) byggde betygsférdelningen pa en relativ
bedémning och en diskret fordelning. | dag anvands ett system som beaktar de
yttre villkoren sa att den relativa bedémningen inte frangas, det vill saga betygen
bestams utgaende fran ett medeltal av standardiserade totalpoang (MST-metoden),
vilket betyder att podanggranserna for de olika betygen varierar i nagon man fran

gang till gang.
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som problematisk inkallas ytterligare en censor, eller i extrema fall
ytterligare tvd censorer, som ger sin beddmning. Censorerna stra-
var efter att genom analys av prestationen och genom diskussion
nd en samsyn kring bedémningen, men om de inte gor det dr det
tredje censors bedémning som avgor. De svensksprakiga censorerna
mots ocksa efter att hela censorsomgangen ar 6ver och gar igenom
erfarenheter, problem och insikter (Gustafsson & Hellgren 2014).
Denna praxis styrs emellertid inte av Studentexamensndmnden utan
av censorerna sjilva, men den utgdr en viktig lank i den stidndiga
fortbildning censorerna dgnar sig at.

Den ovan beskrivna bedomningen innefattar alltsa podngsittning
for varje provuppgift for sig och utifran fasta kriterier och kriterie-
visa beskrivningar av prestationer pa olika nivaer. Nar samtliga pre-
stationer pa uppgifter fran bagge delproven har poédngsatts pa detta
sitt berdknas automatiskt summan av varje examinands poang. Dir-
efter fastslés det slutliga betyget (eller vitsordet som det ibland kallas
i Svenskfinland) i studentexamensprovet i modersmaélet pa en sju-
gradig skala. Det &r medlemmarna i Studentexamensndmnden som
efter varje provomgang faststaller var grianserna for de sju betygs-
nivaerna ska gé utifran hur podngsummorna fordelar sig i den aktu-
ella examinandkohorten. Beddmningen ir alltsd baserad pa bade
givna kriterier och den relativa fordelningen av poangsumman bland
skribenterna. Hela bedémningsmodellen och principerna for denna
fordelning diskuteras vidare av Hellgren i kapitel 4. Nar de nya stu-
denterna sedan soker in till vidare studier dr det detta slutliga betyg
som ater omvandlas till podng for rangordning i konkurrensen om
studieplatser.

1.3 Teoretiska och metodologiska utgangspunkter

I de foljande kapitlen presenteras unders6kningar som tar sig an
olika aspekter av studentexamensprovet i modersmal, dess forut-
sattningar och foljder. Eftersom aspekterna som diskuteras ar vitt
skilda har gruppen arbetat med flera olika metodologiska verktyg i
sina analyser. Teoretiskt finns i alla fall en gemensam ndmnare i den
delade synen pa de granskade proven som texter producerade och
utformade i en specifik samhills- och undervisningskontext och for
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ett specifikt syfte. Den sociokulturellt inriktade litteracitetsteorins
begrepp skriftkultur ringar in denna syn rétt vél (se t.ex. Barton 1994;
Karlsson 2002; Berge et al. 2004; Berge 2007). Barton som intro-
ducerade ett nytt sdtt att se pa texter och skriftpraktiker foreslar ett
angreppssitt inspirerat av biologin:

Rather than isolating literacy activities from everything else in order
to understand them, an ecological approach aims to understand how
literacy is embedded in other human activity [...] Instead of study-
ing the separate skills which underlie reading and writing, it involves
a shift to studying literacy, a set of social practices associated with
particular symbol systems and their related technologies (Barton

1994: 32).

Samtliga delundersokningar i denna antologi knyter alltsa an till upp-
fattningen att kopplingen mellan en text (hdr provprestationerna)
och dess kontext 4r bdde komplex och inherent. Var utgangspunkt
ar vidare att vi har att géra med texter som dels uppfattas som vik-
tiga for skribenterna och fér samhallet i stort, dels utgér det basta
skribenterna férmar skriva eftersom de utgér slutprov for landets
gymnasiestuderande. Detta ér saledes texter som paverkar och har
konsekvenser pa flera olika sitt. Och dven dessa konsekvenser ar
viktiga att granska.

Kapitlen om férutsattningarna for framgang i studentexamens-
provet i modersmalet (Stolt, kapitel 2) och om tendenser i resultaten
av modersmalsprovet (Hellgren, kapitel 4 och 5) ér till sin utformning
starkt férankrade i en finldndsk tradition med utredningar och rap-
porter om utbildningsrelaterade teman. Studentexamensndmnden
har exempelvis sjilv genom éren framst publicerat statistiska rap-
porter kring prov och provutfall, men ocksé rapporter kring andra
fragestillningar i anslutning till utvecklingsarbetet inom nimnden."
Typiskt for sadana rapporter ér att specifika fragestallningar besvaras
konkret och fokuserat, medan den teoretiska och metodologiska for-
ankringen av analyserna ar implicit. Likasa dr de teoretiska reflektio-
nerna i dessa rapporter fa. Stolts och Hellgrens artiklar i denna bok

1. Studentexamensnamnden, Informationsservice: https://
www.ylioppilastutkinto.fi/sv/informationsservice (himtad 26.1.2020).
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presenterar och analyserar statistik och tendenser i de omsténdig-
heter som leder till de forefintliga resultaten. De ar i likhet med
rapporterna inte primart teoriutvecklande aven om de dr implicit
teoridrivna. Den underliggande teoriramen ar ocksa for deras del
skriftens ekologi, det vill siga synen pa hela kontextens koppling till
texten. Genom att blottldgga olika faktorer i kontexten for en text
tror vi att vi far en mer gedigen helhetsbild och forstéelse av texterna
och deras form. Varfor ser de ut som de gor och vad kan géras om
man vill att framtida provtexter ska se annorlunda ut?

Metodologiskt forenar Stolts och Hellgrens kvantitativa belys-
ningar med kritisk diskussion och analys av de statistiska uppgifterna.
Hellgrens material bestar av sammanstallda bedomningsutfall fran
sjdlva studentexamensprovet och kartlagda sociala bakgrundsfakto-
rer. Stolts material omfattar resultat fran tidigare statistiska analyser
av resultat fran grundskolans nationella utvarderingar, samt statistik
6ver hur mycket timresurser som ldggs pa undervisning i modersmalet
i den grundldggande utbildningen i olika delar av Svenskfinland.

Lassus kapitel 3 om yrkesverksamma personers syn pa behoven
av kommunikationsfirdigheter och dess koppling till modersmals-
provet knyter explicit an till den gemensamma teoretiska ramen och
granskar sambandet mellan arbetslivets och skolans skriftkulturer.
Perspektivet dr de yrkesverksamma skriftbrukarnas. Materialet
utgors av ett insamlat enkidtsampel med informanter fran yrkes-
livet. I enkdten har de fitt ta stéllning till fragor om texttyper och
skriftbrukssituationer, kompetenser och skrivundervisning. Analy-
sen forenar kvantitativa och kvalitativa ansatser.

I undersokningen i kapitel 6 om modersmalsldrares forestall-
ningar om essiprovet i studentexamen utgér Westerlund fran inspe-
lade fokusgruppssamtal mellan modersmalsldrare fran olika skolor
i Svenskfinland. Hans analys beror essaproven som textgenre och
lararnas forstaelse av och férhallning till denna. Genom den officiellt
fastslagna bendmningen pé provet essdprov skapas en skirnings-
punkt mellan litteraturvetenskapens och olika sprakvetenskapliga
teoriers uppfattning om begreppet genre, varfér Westerlund i sin
undersokning dven kommer in pa en mer teoretiskt utvecklande
diskussion om begreppet. Utgérs essdprovprestationerna verkligen
av essder? Ar essdn som genre ndgot modersmalslirare behover lira
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ut? I en kvalitativ analys av de diskurser som framtréder i fokus-
grupperna belyser Westerlund en central grupp av aktorer i den
ekologi som studentprovet som skriftkultur ingar i.

I kapitel 7 och 8 analyseras sjdlva provprestationerna. Materialet
for dessa studier utgors av provtexter skrivna for essdprovet varen
2008. Materialet kommer fran Studentexamensnamndens arkiv. For
detta projekt kravdes sérskilt tillstand, dé ett sampel av varje drgangs
studentskrivningar visserligen finns arkiverat som papperskopior hos
nimnden, men en vidare bearbetning av kopiorna och tillstand att
hantera materialet utanfér nimndens arkiv behdvdes for analyserna.
For projektet valdes ett antal provtexter fran provet i modersmalet:
100 essdprov och 120 textkompetenssvar har fotograferats, trans-
littererats och fardigstillts for analys med digitala metoder. For de
analyser som presenteras i foreliggande antologi valdes 40 material-
baserade essdprovssvar ut. Provprestationerna har valts sd att samt-
liga podngnivéer ar representerade, och de fordelar sig sé jamnt som
mojligt utifran det tillgdngliga materialet i arkivet. Translitterering-
arna ar gjorda av Beatrice Silén och projektassistent Petter Forsskahl
och de foljer de handskrivna texterna si exakt som majligt, inklusive
avvikelser fran normenligt sprakbruk och radbyten.

I den forsta analysen av provprestationer, i kapitel 7, fokuseras
lexikala drag i texter. I analysen som gjorts av Gustafsson och Lassus
anvinds verktyg i form av traditionella grammatiska begrepp paral-
lellt med verktyg fran den sa kallade systemisk-funktionella ling-
vistiken. Analysen kombinerar kvantitativa iakttagelser med kva-
litativa. Valet att fokusera lexikala drag i prestationerna bygger pa
litteracitetsteorins tanke om hur ordval i en text ar kopplat till den
aktuella skrifthandlingen och samtidigt skapar betydelse pé tre olika
plan. Eftersom lexikala drag dven undersokts tidigare i studier om
elevtexter ger det dessutom mojlighet att gora longitudinella jam-
forelser mellan drag i elevtexter forr och nu.

I kapitel 8 gor Silén en textuell unders6kning dér hon granskar hur
examinander, som i sina provsvar lutar sig mot andra texter, bygger
intertextualitet. I fokus for analysen star strategier for hdnvisning,
for hur skribenter for fram sin egen rost i texten vid sidan av andras
och for att skapa balans mellan den egna résten och andras. Ett nor-
mativt perspektiv finns med i analysen genom att Silén noterar skill-
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nader mellan mer och mindre framgangsrika sitt att hantera andra
roster och texter i den egna texten. Referensramen for framgang ar
da poangbedoémningen som bygger pé de foreskrifter som styr vad
som uppskattas och inte uppskattas i den specifika kontexten.

Sett ur ett lingvistiskt perspektiv kan man placera samtliga studier
i denna antologi inom en mycket bred sociolingvistisk teoriram och
inom den mer precist i den sociokulturella litteracitetsforskningens
ram. Vi har belyst en hel skriftkultur ur olika vinklar och kunnat visa
pé hur mangfasetterad den 4r. Den skriftkultur vi valt att undersoka,
studentexamensprovet i modersmal, linkar at véldigt manga olika
hall bade i samhillet, i tiden och i spraket. Vi vill med denna antologi
och vara delstudier 6ppna upp nagra av alla de perspektiv vi finner
relevanta att beakta i studentprovets ekologi. Att manga aspekter laim-
nats utanfor ljuskiglan 4r vi mycket medvetna om. Trots detta vagar
vi tro att de belysningar vi gor kan bidra till en 6kad samsyn pa vad
som forvintas av examinanderna som skriver proven, hur man kan
stodja dem pa bista sétt och hur provet trots dess stora betydelse i
stunden dnda bara maste ses som en skrivhdndelse pa vig mot en
mangd vidare skrivhindelser i den enskilda individens liv.
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